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enkelte, men jeg har tenkt mig, at det
muligvis' kunde™ finde Sted lige “over - for
" Foreninger, f.” Eks.- 1 mindre Distrikter,
muligvis et ‘Amt, 1 TForm af Stette' til en
Assuranceforéning. Jeg tror,-at det vilde
_veere den rigtige Retning at gere et For-

spg i det smaa, "0g jeg tillader mig at frem:--

swtte denne Tanke til velvillig Overvejelse,
idet jeg haaber, at det vil findes, at den
har sin” Berettigelse. S

Lassen: Naar jeg har begwmret Ordet,
er det iklke, fordi jeg har noget Indlmg til
~ denne Sags Belysning, den er alletede be-
handlet saa klart og tydeligt af den forste

serede: Taler (Brun), der havde -Ordet, -at

jeg ikke har noget videre at tilfgje, og jeg

kan derfor -indskrenke 'mig til ‘at udtale

- min fulde Tilslutning til de af ham: frem-
torte Bemeerkninger. ‘Jeg vil kun tilfgje,
at jeg er fuldstendig enig ogsaa med det
- wrede Medlem, som sidst talte’ (M. P. Jen-
sen), og som. ligeledes udtalte sig om,. at
-halve " Horholdsregler i -dette ~Spgrgsmaal
ere uheldige, - ‘Hele Landet lider i hgjeste
Grad under denne Sygdom, ikke alene vore
Kreaturbesstninger, men ogsaa Menneskene,
saa der er-al-Anledning for os til at gribe
til de skarpeste ‘og mest energiske Midler,
der kan skaffes til Veje for muligvis at be-
keempe Sygdommen, : Men " samtidig med- at
vi ‘gore dette indadtil, er det lige saa ned-
vendigt, som-ogsaa det erede Medlem paa-
" pegede, at’'vi veerge vor Dgr-ud adtil; og'i
den Henseende have vi en Tilbgjelighed il
at holde vore Dgre vel vidt aabné for vore
Naboer paa forskellig Maade og:i forskellig
Retning; medens de ikke genere sig ved ved
den allermindste og ubetydeligste Anlédning
at lukke deres Dgre. Det forekommer mig,
at den Tid snart burde veere forbi,: at vi
ere saa -overdrevne hensynsfulde mod vore
‘Naboer, naar vi ikke mgde enlignende Be-
~handling igen. -Jeg slutter mig selviglgelig
til ‘den forste esrede Talers Udtalelse i ‘den

Retning og haaber, at der maa blive truffet.

Foranstaltninger - til at sikre imod Indfg-
relsen af dennesaavel som af mange andre

Sygdomme - fra Udlandet. Dermed skal jeg’

slutte,” idet jeg -anbefaler Forslaget “til
Tingets - velvilligste. Behandling. - e

- J. Co Serensen: Med Hensyn il den
almindélige Omtale, ' som dette Lioviorslag
har fundet her i Tinget, kan:jeg serlig
henholde- -mig til, - -hvad saavel den “forste
wrede Taler (Brun) som den sidste serede
Taler -(Lassen) have fremfort.” Jeg skal
" derfor indskrsenke mig til et Par Bemerk-
ninger om ‘en enkelt Paragraf, nemlig § 2.

92, Q]it;1L1897 : 1. Bl afjLon.fom-FOljanét; mod Tuberkulose hos Hbrﬁkvéefgf

984

Det hedder der i sjette - Linie: V;Eft‘er

- Prgven ~ overlades de Dyr, <'deér ikke: -have
 reageret; Fjeren til' fri-Raadighed, medens

de reagerende Dyr .skulde opstaldes saa-
ledes, at'de- efter Veterinserpolitiets Sken

efter-de Udtryk, der ere’brugte her i Liov-

forslaget, ‘maa man antage, at man nser:

mest ef ‘gaaet ud fra, at Importgrerne ere

| saadanne Folk, som agte at opstalde de

Kreaturer, “der ere -forte hérind, hos sig
selv, medens Forholdetvistnok nmrmest” er
dette, at Kveeget importeres af Handels-
folk, som altsaa maa sette Kveget i Ka-
rantene, men som, saa snart det er lgst
ud derfra, sende det'ud til de Folk, de

kunne faa det solgt til:  Det vil -derfor

veere vanskeligt, forikke at sige umuligt,

at fgre ‘den Kontrol, “som ‘ngdvendig maa
fores, dersom ikke Tioven' pag dette Punkt .
skal blive betydningslgs. - Jeg tror derfor,

at- denne Paragraf maa undergaa en Om-
redaktion. - o e Tt T i
~ - Da Tiden er saa langt fremrykket;
og da de Tanker, jeg havdeat fremfore
angaaende Lovforslaget, tildels ere udtalte

‘af de- foregaaende Talere, - skal  jeg slutte
med atanbefale, at denne Lovmaa komme .

til- at nyde ‘Fremme, “saa hurtigt” som det
er muligh, ‘og jeg for mit Vedkommende

skal “veere -glad ‘ved, - om Forslaget i alt -

vaesentlig maa blive-til' Liov; saaledes som
det : foreligger.: Jeg tror, det vilde vere
til ' betydelig ‘Gavn for Landbruget'i-dét
hele taget, om man paa disse Punkter
kunde komme til at staa paa noget sikrere
Grund og ikke vare slet saa daarligt stil-

-ere behgrigt afsondrede fra den paa Ejen-
dommen ~ veerende -Kvisgbesmtning.*  Méen

let som nu, navnlig lige ‘over for Faren

for Indfersel - af smitsomme Sygdomme - fra -

vore Nabolande. - =i o
 Brun: Ved min forste Udtalelse glemte

jeg at rette et Spergsmaal til den hojterede

Minister” angaaende “§ 3. Den' lyder ‘saa-~

ledes: ,Den'i § 2 foreskrevne Tuberkulin- -
prove kan bortfalde for Dyr, ‘der indfgres -

til “Slagtning, saafremt de slagtes senest
10de Dagen efter~ Ankomsten - her 'til
Landet“: © Der staar ikke, -4t disse Dys

skulle” opholde ‘sig -de 10 Dage i Karan- —
2,0t -

teenestald. Ganske vist staar der i
umiddelbart efter Indferselen blive Dyrene

at anbringe i en Karantsenestald, men saa
staar der videre: ;hvoi de ved Veterinser-

~

politiets Foranstaltning blive at underkaste. .

Prgve med Tuberkulin“. - Men naar de'nu
ikke "skulle underkastes Tuberkulinprave,
skulle de saa blive staaende, “indtil “de
slagtes, i  Karantenestalden ? -Hvis de ikke



